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d ormatlon ﬁPlgase refer to n’wjainual attached with the Wired Remote Control. formatlsio[(n Eleease refer to manual attached with the Wired Remote Control.
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& i
Maklumat terperlnm Sila rujuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar. Maklumat terperinci - Sila rUJuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar.

= ® —~[ : Refer to page » Z£E E%{ « Rujuk mukasurat -] : Refer to page « 2B E% « Rujuk mukasurat -] : Refer to page « Z£E E%{ « Rujuk mukasurat Wl RED REMOTE CONTROL —~[_] : Refer to page « Z£E E%{ « Rujuk mukasurat
¢ea Airintake (2] (1) OPERATION - §%{F « OPERASI OPERATION - £2{F - OPERASI i Then OFF Timer will be activated « % OFF ({z1F) Eeﬁv*f?a“‘éﬁﬂ?r%‘%)ﬁ%ﬁh-Kgudian Pemasa OFF (dimatikan) akan dioaktifkan.
geescescecersesssses s esenene @) Do ) 1% jrse Select desired time by pressing UP/DOWN @ then press SET @ to confirm, or press CANCEL @ if OFF
Outdoor unit : ® o) écaﬁru}%\ara sk Switch OFF/ON of the device ¢ {=1F/B{Eh 74  Suis untuk memberhenti/memulakan unit ini ?w]igi}a%;%%i\l EHRAEIES | Se;ei;TrEmperature {4~ Increase * jE} » Menambahkan 2 & AT KAWALN JUH BRAAR W Ky Ti }Timer setting is not wantﬁed. T, " "
= : i Suis untuk memberhenti/memulakan unit ini Pilih Suh - - ypes 0 |mer can e selecte ai y or Weekly Timer g UP/DOWN (E/ T80 @ EZFTERSTE; AZIRSETO fEE, 5ii¥CANCEL (BLEH) @
LN Teeee Control panel for wireless remote control / ~ Select O o e e . il ~Su u S\ Decrease ¢ JEf * Mengurangkan - HoRE RIS B2 5 E‘iﬁ TRESE EREEEEN OFF (BIL) SEHBEEE
Unit Luaran : HEERARIE 12 B3 8 F DR AR Bl OFEEEm EEE 0 i A7 eSS, O 1P [T OfEEs (16 ~31°C) = BE : Pilih waktu yang diingini dengan menekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @, kemudian tekan SET @ untuk
E P | Papan kawalan untuk alat kawalan jauh tanpa wayar | FAN ™ COOL ™ DRY ™ AUTO | Se?lggt C))E[;gatlon Mode — - 2 jenis pemasa b0|eh dipilih. Pemasa Ha”an atau Mingguan mengesahkan, atau tekan CANCEL (BATAL) @ jika Pemasa OFF (dimatikan) tidak dikehendaki.
: ceecesnteess.. €@ Airoutlet Panasonic - . ol g - (RLLRER RS AR Select Fan Speed ©MODE  Press once to change CLOCK or TIMER
: : . : ST oPp FAMRH For details, please refer below « % E 47752 & T 32 « Untuk butiran, sila rujuk di bawah Pilih Mod Operasi AUTO AUTO AUTO A — B8 AUTO = LOW » MEDIUM » HIGH I E4E CLOCK (B548) 8 TIMER (ERSE) Weekly Timer Setting « &8 EEHEELE o M f
: 3 . §8) o (ERFE ; 37 lengeset Pemasa Mingguan
gpcera(;f[tl_ ng Instructions I;nghsh : : Salur udara keluar o EOTE R % éjgiDR L] - t | FAN = COOL ™ DRY ™ AUTO | N /J MEBIUM Pilih Kelajuan Kipas @ Tekan sekali untuk menukar CLOCK (JAM) atau TIMER (PEMASA) y ; I dg — 2 : . -
ir Conditioner : . z RESET elect Temperature o SELE o M hk : . . DRY You may select Single day or whole week settin
e . X _ : s o . ([ARSHNG) 4O EIEEE A GRS enambankan For details, please refer below « 75 FHEIRH = T3 » GROUP [ ' ! Press mo‘re than ?;seconds 0 changée Daily or Weekly Timer. If want t)(l) select Slnggle da%l setting. Press UP/DSWN @ (o select the day; then press SELECT @
SRS {FE A E Bah Mal : . cee ODOURWASHRPECK L pilih Suh - Untuk butiran, sila rujuk di bawah s Ul 1 C Air Swing/Airflow Direction Setting 1R IBIA3F E I 1S H S G ERHRE.
g anasa ivialaysia : : : Connecting cable, Piping ER (4] T ENE——S [:,,_T (1|6| U Sul"g) v Decrease * J&3 » Mengurangkan ) BE0E B A Tekan lebih daripada 3 saat untuk menukar Pemasa Harian atau Mingguan. If wa|1(nt t'ohsellect sia\me Tlrl?er for the whole WeekIPress SELF%TQ Display will show whole. day for a
Arahan Operasi Penyaman Udara : .o : cetese }4 BIEEE RS o——— POW SET n o Mengeset Ayunan/Arah Aliran Udara Setting current day and time (CLOCK) week with triangular mark. (Note : You may deselect some of the days. Press UP/DOWN @ ;
: Kabel penyambung, Perpaipan o - TIMER o @ ‘ Set before any Dally o Weekly Timer selected.) Ehen SET®to clear the triangular mark.) Then press SELECT @
. ; ) FF/ON . — - . . . . T
* (Example « {3 F » L O0———— FILTER 0| (O D) J)Iiﬁ Select Fan Speed ¢« #3Z/@ & « Pilih Kelajuan Kipas AUTO»™ LO » MED = HI Transmltteﬁ I ) AIR SWING i AIR SWING %ﬁg@gg‘q Eg)qf}éaafﬁﬁy(ﬁg@ / %E%E?ﬁ %% ‘E“HH?ZEUP DOWN (/T4 @SUEEN—F, ikt SELECT (R @ MERFE. e e?g e
: Contoh) : P ECONOMY  rAUTO o = o fTransmns the remote control signal —o N(I gﬁié%é%gﬁgi%ﬁf??ﬁ%iﬁ%%ﬂM) E%E Fd %EL%% kfﬁ%iig BT~ EEHE']'ET}B$ ziz@ET ﬁ?—;} 2 Eg* ﬁfﬁ i 18 EMEI( FEL Eﬁq; £%. # UPIDOWN
. : OMODE  UP  SET SPEED MODE | UP Air Swing/Airflow Direction Setting * &l [543 &)/ JE| 555 & iy - - 4 Directi : ; ini (L/TiE @, Ak SET (iE) @ BREXN=AMRT) . Ak SELECT )@ LEEAE
: : ©0——— ODOUR WASH @ @0 Mengesgt A AT d%r . I%lrﬁzh}caﬁfﬁ’”ﬂﬁﬁ o gutomatjciléy swing up and down. : %3}’5%‘%"%?&%3% selected. (Set sebelum Pemasa Harian atau Mingguan dipiih) Anda boleh memilih untuk mengeset Satu hari atau sepanjang Minggu. - .
Indoor Unit » Z A4 « Unit Dalaman ) : : SELECT DOWN CANCEL | Auto  manuaL) | DOWN Memancarkan isyarat alat kawalan iauh. B ol 1. Press SELECT + #% SELECT (i#§%) . Jika mahu memilih untuk mengeset Satu hari, tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @untuk memilih hari; kemudian tekan
CS-D24DTH5 CS-D28DT i : : ; D @ O | O ORL A - Automatically swing up and down. MANUAL _ 4 directions can be selected y J @ FITER RESET) 0o Eggg}ggj&ﬁgﬁfan ke bawah 4 arah boleh dipilih Tekan SELECT (PILIH) ° SELECT (PILIH) @. Jika mahu pilih Pemasa yang sama sepanjang minggu, tekan SELECT (PILIH) @. Paparan akan
= CS- 9. Indoor unit . : seeeeeeee Position o mounting control panel oy, — ARSWIN O - HE L TES 7%/ - BAEH E I AhERER (2] Address nlggmber display - . » . 2. Select current day by pressing UPIDOWN menunjukkan sepanjang hari untuk seminggu dengan tanda segi tiga. (Nota: Anda boleh membatalkan pilihan
S-D28DTH5 -4 ’ = Atk : : : SRR R LR E ® @ - Berayun ke atas dan ke - 4 arah boleh dipilih HBRIBHFET Select/i##%/ Pilih : Select/iE#/ Pilih : #% UPDOWN (/T8 1BiEERIAY @ sesetengah hari. Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ ; kemudian SET @ untuk menghapuskan tanda segi tiga).
{ \ ¥ { i j L J Unit Dalaman E : . gaeggr?llig\?vnallg r:}tuk memasang crecf ool oo resfo e O bawah secara automatik. Select/:% 2/ Pilih - Paparan Nombor‘ Alamat . ‘ . AYTO HuanuAl (rndFeeD) AUTO » AUTO » AUTO > v J » Pilih hari semasa dengan menekan UP/DOWN Kemudian tekan SELECT (PILIH) @.
* ZI1Mg « Unit Luaran i 1 =1 J:.,.p - E E @ Ray receiver — Receives signal from remote control. Do not expose I ! . — > -y - \/ o F(?COOO’\II.On’\gd-el):{g\g(tj:ri ngéguyrg?nw%gse%mgeggl:ﬁnutes i 1 2 3 ' 1 . 2 3 (NAIKITURUN) Start to set the 1st Timer. (For Single day or whole Week) )
CU- — ray receiver to direct sunlight or put near heat Note / &% / Nota: it the | ol i to 2 i o 5 Cp yUstp ’IZ\JIOIe/E)%R$ / Not? ) et e : ol o control i 3. %Ti ‘g’g?"p the C)“%Zg[‘jﬂaﬁl press SET Press UP/DOWN @ to select ON or OFF Timer; then press SET @ to confirm.
- = «sseeee Control panel for wireless remote BT - BARBEBIEENER. FTEHEREREREERLT During DRY operation, it is normal that the louver movement may not follow remote control display. > \ uring operation, itis normal that the louver movement [ O EIE GOl EOmiE] e g ey RE) TR Press UP/DOWN @ again to select desired time.
o "J'a. : ) comra ? . SRR B, h = s Q0 0 © ® @ & DRY (%) R1ERS, 1E152 FRRERANE EARIERENS Al AEAIKER, IERIERH. élé’fcggl Zo}gﬁﬁ#é %E/EH*:FESO/ AL (5 % DRY (3R) 1B{ERS, 184558 b BB AIS AT IEENA W SRR, B2 R Untuk mengesahkan hari semasa, tekan SET If you want to select together with temperature, press TEMP UP/DOWN®, then press SET©
« I = — e 3 485 4 5215 FR U4 BUAR Penerima isyarat — Menerima isyarat yang dipancar oleh alat kawalan jauh. Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. ERONG - MembEeDr|kan Penjimatan Tenaga dengan Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. 4. ';'ren select current time by pressing léPH/POWN or Press CANCEL @, if you do not want to set any Timer. Repeat the above to set 2nd ~ 6th Timer.
Fag e ; W . N Papan kawalan untuk alat kawalan Jangan dedahkan penerima isyarat kepada pancaran meningkatkan (Mod Sejuk) suhu sebanyak 0.5°C pada sefiap o o) e | menl s, éﬁé UP/?hOW’\lf( (/™ ﬁ%“ R ﬁ‘lﬁffﬁ (2] FHiA:R B 1 EERHEME. (—%E&“Egﬁ ) . i e
- : jauh tanpa wayar terus matahari atau diletakkan berdekatan haba. ‘ y P ’ ' " int sehi : 0 RESETWESS seT Kemudian pilih waktu semasa dengan menekan % UPIDOWN (E/T#%8) @ i£42 ON (Ri#h) =i OFF (F1b) TERFRE: A& SET GRE) © LIFETE.
# : \ @ ‘FILTER RESET" Display - Appears after 1,000 hours @ Operation Indicator - Lghts up when unit is in operation EKONOMI - Memberikan Penjimatan Tenaga dengan 30 minit sehingga maksimum 2°C. (7 || *Butang ADDRESS (ALAMAT) UPIDOWN (NAIK/TURUN) % UPIDOWN (£/Ti5dl) @ Bt Z e e,
e s f 5 R 0 8 | \ @ POWER Indicator - Lights up when unit is in operation of operation. . EEER) BR - A8 REETE - FREEERERE, - meningkatkan (Mod Sejuk) suhu sebanyak 05°C pada setiap @ ODOUR WASH - Press once to provide odour removing Tekan untuk memilih ALAMAT 1> 2 > 3. Jika disetkan 5. To confirm the current time, press SET MBIEEBELRE—Z1EI2, % TEMP UPIDOWN GRE FTi) @ 7*1?3& SET (:¥7%E) @ si#% CANCEL
o | f | f \ POWER (BiE) 6 f — fe kiR R I ' FILTE/R;I_EESI%T (ERREL) B8R - 7E3R1E =1,000 Penunjuk operasi - Menyala apabila unit ini sedang beroperasi. 30 minit sehingga maksimum 2°C. operation. kepada GROUP (KUMPULAN), semua unit dalaman # SET (3% BEEsi (E) @, MEBRELEE MRS, SR ESENS STt
Air filter . . K BiR) Em vl ki’” dana b ) fE/ B e , @ TIMER/CLOCK ~{A] @ *VENTILATION button - Optional Part ODOUR WASH - $z it %LU R IR RIEE. boleh digunakan. Untuk mengesahkan waktu semasa, tekan SET Mula set Pemasa Pertama. (Untuk satu hari atau sepanjang minggu)
(behind air \ Penunjuk POWER (KUASA) — Menyala jika unit sedang beroperasi. ?arparanr FI{_TIEElerESEI i(EETO(%EManJLA PENAPIS) - TIMER/CLOCK (R /B4 )~(2] *VENTILATION GER) %40 - E/MEREEH ODOUR WASH - Tekan untuk operasi penyahbau. 9 FILTER RESET button , . S . Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @untuk pilih Pemasa ON atau OFF; kemudian tekan SET@ untuk mengesahkan.
intake gllle) -5 \ ) _ - ) erpapar setelah beroperasi=1,000 jam. TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) ~[4] *Butang VENTILATION (PENGALIH UDARA) - © TIMERICLOCK ~[Z] TNER/CLOCK (EBEmES -2 Press to cancel the “FILTER” indicator light on the control panel. Daily Timer Setting « & H E f#%{:% & » Mengeset Pemasa Harian Tekan UP/DOWN (NAIKITURUN) @ semula untuk memilih waktu yang diingini. Jika anda mahu pilih bersama suhu,
=RIE \ @® TIMER Indicator — Lights up when Timer is in operation. g “CHECK” Display ~[&] a CHECK button - Press if “ CHECK” display is flashing. ~(5) Barangan sampingan TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) — FILTER RESET (E:i%EEL) 1247 9 p - . - tekan TEMP UP/DOWN (SUHU NAIK/TURUN) @ , kemudian tekan SET @ atau Tekan CANCEL (BATAL) @,
P(EA}L%%JWEE) ~(5) \ = Fluorescent lights may interfere TIMER (FERER) 1RTE - EERSRIRIERRHESE. . “CHECK” (#%&) BEEr—~) CHECK () 241 - % "CHECK” EE%FJ%,@%B#E&H% “TEST RUN button © ReSET but sl S %‘J*&LE’]EX&ILTER o Press SELECT « # SELECT (j£{%) « Tekan SELECT (Pilih) @ jika anda tidak mahu menetapkan apa-apa Pemasa. Ulang langkah di atas untuk set Pemasa ke2 ~ ke®.
enapis udara ith s isqi ; “ » - B ) % - RN it~ “TEST RUN . utton = B . . -
(di belakang jeriji \ %&%%%Eg%sg%%%%g Penunjuk PEMASA — Menyala apabila Pemasa sedang beroperasi E;‘:\jg& C:Eech(ISEE”;iﬁzm not be used Butang CHECK (PERIKSA) - Tekan butang ini jika paparan BlEtEE R Pressing this button will clear all the settings from memory. Butang FILTER RESET (SET SEMULA PENAPIS) ON Timer will be activated « ON (&) EEHE(E S AE » Pemasa ON (dihidupkan) akan diaktifian. NOTE / &% / NOTA:

N . . . “CHECK" berkelip. ~[8] *Butang Ujian. = Tekan untuk memadamkan lampu penunjuk “FILTER” pada papan kawalan.
salur masuk) \ Lampu pendarfluor boleh @ FILTER Indicator — Lights up after = 1,000 hours of operation. LOCAL - All wired remote cortrol buttors can p g UJ RESET (&&%) %4 Select desired time by pressing UP/DOWN @ ; then press SET @ to confirm. or To cancel or revise the current setting, you may follow the above step.

i e e g e - phes ODOUR WASH - Press once to provide odour removin FILTER RESET button - Press to reset “FILTER RESET” RIS B R £ AR B R IE Note: * Not needed for normal *SET button - Local setting function. ress CANCEL @ if ON Timer setting is not wanted. EERCESREEARE, BALERI L
\ mengganggu pemancaran isyarat. FILTER GEEEAD) J5T0 — fERIE =~ 1,000 A/ NEESE. _ be used . ( - o operation. P ¢ @ display after washing the filter. Butang RESET (SET SEMULA) - operation o *SET (B%) 124 - )E,pgnggzj] UP/EI;!)OWN (L/Ti=6) @ i #FEEE’JE—?W k¥ SET® W%, Zi# CANCEL (FUK)@ Untuk memg(ataﬁlan atau mengubah pengesetan anda boleh ikut langkah di atas.
\ Penunjuk FILTER (PENAPIS) — Menyala selepas beroperasi = 1,000 jam. ESE:AEJE%E?; ﬁﬁ%@?lgi\lﬁ T/F*? gﬂ fﬂﬁ*{%)%i" ODOUR WASH - 3l 35BS 41t o S @ 6, FILTER RESET (E:NEEAR) 1280 - i BEEAEisir Semua ingatan akan terbatal jika butang ini ditekan. f T RIRER AR *Butang SET - Fungsi mengeset setempat FEREAH ON (HH) ERIR(EGE. : Refer to page ~[8] *+ £HE% ~[8] * Rujuk mukasurat ~[8)
\ { lom 13 E AR E A o ODOUR WASH - Tekan untuk operasi penyahbau. BB, a *ADDRESS button ﬁﬁﬁlttﬁﬂ @ Batt c ¢ t P|I|h waktu yang diingini dengan menekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @ , kemudian tekan SET @ untuk —
Remote Control © ECONOMY Indicator — Lights up during Economy operation. REMOTE (JAUH) - Butang OFF/ON (TUTUP/BUKA) tidak boleh ) ) ) ) Butang set penapis semula - Tekan untuk memadam lect add ’ Nota * la tidak diperlukan atteries Compartmen mengesahkan, atau tekan CANCEL (BATAL) @ jika Pemasa ON (dihidupkan) tidak dikehendaki.
\ ) digunakan. © ECONOMY - Provides Energy Saving by increasing b 8 . Press to select address ADDRESS 1> 2> 3. If set at untuk operasi biasa. For batteries insertion. (To open and remove —~{81)
EITRR 8m maximum ECONOMY (£83#) a7RE — TE(E A SERIEMRRSE. (COOL mode) the temperature by 0.5°C per 30 minutes paparan “FILTER RESET" selepas membasuh penapis udara. GROUP, any indoor unit can be operated. P L3

o LOCAL (SETEMPAT) - Semua butang alat kawalan jauh
Alat Kawalan Jauh HIEPEHE 8m ( ) 9 )

] &g
Penunjuk EKONOMI — Menyala semasa operasi Ekonomi. to amaximum of 2°C. *ADDRESS Wﬁﬁ%) i ﬁ??;ﬂlr GTRIFRELE ~(BD)
Maksimum 8m
——
>< >< =
. .

berwayar boleh digunakan.

(T | B R T A0S LT Note: * Not needed for nor[/%al operation. I SALURIE S SRR IE 1> 2 > 3. =T A GROUP Petak Bateri [ | Wl R EL ESS REMOTE ‘ CONTROL HEARIETERE « ALAT KAWALAN JAUH TANPA WAYAR
@ ODOUR WASH Indicator — Lights up during odour wash (odour removing) o I;(#cg*isg;gi?;tgl‘n%es&run operation. 05°CEZE2°CLIEI A ERE. fBiE: * (T — BN AR b 4. (&), E\ Fﬁﬁfiﬁim% —H)ﬁ?m?: Untuk memasukkan bateri. (Untuk buka dan tanggalkan ~[&1) - Can only set Daily Timer - Oz EE HERHRE.
I/ AIVIR

Nota * |a tidak diperlukan untuk operasi biasa.

Daily Timer Setting « & F EFF#%{E3% & » Mengeset Pemasa Harian

operation.
ODOUR WASH #E7RJE - SR (RR) RIEFRTE

Menunjukkan unit ini berfungsi dalam operasi ujian. - Hanya boleh set Pemasa Harian

F : _ o _ o Setting current time (CLOCK) Press to select : OFF or ON timer. « 3%tk LUE$E: OFF (fZ15) =t ON (i)
o b \ Penunjuk ODOUR WASH — Menyala semasa operasi penyahbau. DETAILS OF OPERATION MODE -« #{Ef& =0 4HE « BUTIRAN MOD OPERASI DETAILS OF OPERATION MODE - #&{E#E 5V 4HET « BUTIRAN MOD OPERASI (Set before select Daily Timer) TERFIE{E. » Tekan untuk pilih: Pemasa OFF (dimatikan) atau ON (dihidupkan).
alan Jauh Tanpa Wa WE AR (B —— e
o= @ AUTO button ~ To ON/OFF the unit during emergency. FAN - Air Circulation « Z= &3z « Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying ¢ #% ¢ Penyahlembapan FRERAE RINERSNHNERE, ARAGEESES: - FAN - Air Circulation « Z= 5 f&#% « Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying ¢ 4% « Penyahlembapan KIBEMAE ﬂ%ﬂd"“ﬂ%xﬁmf AERGEEEEE: - (TS EIEH#?,,A’Ezﬁu wE) + - Press to set the desired time « %1t LUGE & FTE2ATRSTE] ©

(if remote control is malfunctioning or misplaced)
AUTO (BE)D #4 - 7‘51583??' BN LR A

Fan operation, to circulate air in the room.

HEERIE, LERERNER.

Very gentle cooling and dehumidifying operation.
IBERFNA L KRR

FAN (3%[) %A COOL (#1:%)
Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat

Fan operation, to circulate air in the room.
ERERE, UEREN=R-

Very gentle cooling and dehumidifying operation.
RS H 2 R HRIRE

FAN (i£[E) %1 COOL (%1%
Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat

Mengeset waktu semasa (JAM)
(Set sebelum memilih Pemasa Harian)

TIMER

Tekan untuk mengeset masa yang diingini

= I o ! : ; A i & . ; : ! o . o . L Press to confirm the setting « 1%tk LIFEE R B
o — - (AnRigdEeREIE/EEK) | Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: 1. Press CLOCK « 3% CLOCK (f4%) SET Tekan untuk menaesahkar, pengesetan
gﬂil‘%ig*gz . Butang AUTO - Digunakan UflltUk memula atau memberhentikan COOL - Cooling « % * Penyejukan AUTO - Automatic * E&fl « Automatik TNt e SEOL (s e ) COOL - Cooling « #l% * Penyejukan AUTO - Automatic * E & « Automatik A s den GO oL (Feral el Tekan CLOCK (JAM) e ¢ pend
p | Fémas e unit semasa kecemasan. Choose the right temperature to be comfortably cool! Based on the air intake & remote control setting Choose the right temperature to be comfortably cool! Based on the air intake & remote control setting 2. Set ttime b ing TIMER Press if you want to cancel the setting « 32 2R E R E o
(Jika alat kawalan jauh rosak/ salah letak) EIEEE AR I ERE! temperature, the system automatically chooses : R IEE R BN ERE! temperature, the system automatically chooses : : \3 /cg{r%rbnlomne Y pressing Tekan jiga anda mahu membatalkan %e:é‘gst:?an SRR E
- W|redg2e£1£;e Control ereles%ZR%eg?te Control Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL 1% TIMER GERHIRIE) \/ I\ HHERE o p
RIEIZER RIEIZ RS NOTE / 4% / NOTA:
) - " _ e ) EHIEE ) i Jai e )
tBheofloouguhsl|ynlg your air conditioner, read these operating instructions Alat gg\r/vv\?ggr\]auh Alqgaﬁg\gw;y;?uh gﬂet waktu semasa dengan menekan butang Active everyday % K RiE] « Aktif setiap hari
| TIMER V//\ (PEMASA) Refer to page —~[8] « £ =% ~[&] - Rujuk mukasurat ~[&]
=4 MR
ERIESIABEURT, FAERERRAE! CZ-RD513C| CZ-RLO13T 3. To confirm the current time, press CLOCK.
Sebelum menggunakan penyaman udara, baca ar

dengan teliti!

i CLOCK (%) HerEffraxhs o
Untuk mengesahkan waktu semasa, tekan
CLOCK (JAM).



Before operatlng read the safety precautions thoroughly!

F564514 on
JEH
Soaps/Household detergents Benzine/Thinner/Scouring powder fra} A 2 TEREZHT, & RLIETE! ﬁ' }}
o BRI R “ EEEP/%EL,J?E, SfE| E xzss/éﬁli%“ll/;%ﬂﬁ uiing pow Eﬁ[ﬁi* 11[ #é*a il Sebelum mengﬁg nakan aIEallt ini, baca semua keselamatan * ("‘E 'E1ﬁ_lﬂ5&'ﬁﬁﬁ1n'h‘

Sabun/Bahan pencuci rumah Benzena/Bahan pencair/Serbuk sental dengan teliti!

| ; No problem « j%[iji& « Tiada masalah Use Year
® Indoor unit e — W| e gently with dry soft cloth or cloth slightly moistened with water/neutral detergent solution. OK? v/ Nop I EMERGENCY! « 22! « KECEMASAN! Operation « #£ « Operasi Cleaning « ;&I « Membersihkan
i W*g% > R B SURIE A K/ I E AR B E e Es . ) ) ) : ~_~1 Tahun
Unit Dal Laptpelrlahan dengan kain kering dan lembut atau kain yang telah dilembapkan dengan air/bahan pencuci 1 %;?;i:ttlon delayed for 3 minutes after successful ’L;gz F%r%%ﬂng procedure. V i8 No Operation ’Hﬁ%ﬁ%éﬁ%})ﬂ ed? >4MP0¥%%UE7| OK? Imr?r%%ateaz )S“Wzﬁgjhgogktpég%aag supply (e.g. if there is a smell of burning). Do NOT sta long in the stream of cold air o %’;Q%Qrwifg;pD'}’igﬁcﬂ}gneftm or breaker) - _ check
neutral. ey —— iy - THRME o : AR E a0 EORBEERETNRRZT AR EIR (IR f% 2% o) B % 25 ‘ ec|
nit Dalaman I EENE R ENEIEIE = S A RME. Tatacara pelindung kendiri. Tiada operasi Pemutus litar terbelantik?  Bekalan kuasa OK? SOS Padam bekalan kuasa utama dengan segera (misalnya jika ada bau terbakar). JANGAN duduk d|]ﬁadap§n aliran udara sejuk untuk masa yang lama TUTUP bekalan kuasa (penyambung atau pemutus) \ M = BE
Operasi ditangguhkan selama 3 minit selepas OFF (RO3 / AAA) = Periksa
Clean wh “FILTER RESET the displ “FILTER” indicat trol panel light 6 week dinidupkan semula. b—wm%eﬁg%mgorr?“ ?
i eanwhen: ) " appears on the display  or indicator on control panel lights up. or every 6 weeks 2% FEEE) Do NOT operate with wet hands | . ;
_ : Alr Filter FELUTREITEE: g FILTER RESET" WHIRMEETRE B EHIIR_ERY “FILTER” $8RES g 513 B 6 HEH It sounds like water flowing... » Caused by refrigerant flow inside. Pemasa digunakan dengan FEORRETFIRE Do NOT wash! Sﬁa%%g y F_‘f,éharge?ule > %;%eﬁr}l*r%n:love > I%s;\%h%t}%eﬁlclose
Opera“ n g Instructions English ﬂl)fﬁim Bersihkan apabila: “FILTER RESET” muncul di paparan atau Penunjuk “FILTER” di papan kawalan bernyala. atau setiap 6 minggu EEE 63T ] BNSEE e RS V betul? Coollng Air Circulation JANGAN pasang dengan tangan basah By e ’ S G ;Iemua BuJIZaItan el Masuldzan bateriiut
i it Berbunyi seperti air mengalr... Disebabkan oleh aliran bahan pendingin di dalam. COOL 14 FAN =mms A ‘ jenis! 99 p
. yi sep g ) GAN basuh
Air Conditioner =alyvg PenapIS ( B : a I the air il T EANE Pendmglnan Pengedaran Udara Ventilate th odicall JANGAN basuh!
i 82 YR . Example « {jJ « Contoh einstall the air filters o = 7% S /EEEAE Creaking noise during start and stop operation. » Caused by panel expanding/contracting due to Pl Remote control »Batteries correctly » Batteries empty? [] entlate the room periodically
A e AR HH_ = Bahasa Malaysia Udara = Tab Clean - Vacuum/ > Pasang semula penapis udara S RENSIT L IR AT S IR temperature change - No display inserted? ] BEFER? Dehumidifying H = S i A % R - -
Arahan Operasi Penyaman Udara Function: EE z Wash/Dry Bunyi keriat-keriut apabila unit dimulakan atau L.n»:l%ﬂ“gﬂkﬁk@’ffiﬂ ARE AR R R o/ |- Maifunction & EZEEREAER? Bateri habis? DRY 5] L4 Bilik hendaklah dialirudarakan secara berkala Waste disposal « ZZEE#) » Pembuangan bahan sisa
Helps to clean the air ] Tab /X THIE - H&E//ﬁl?ﬁ/ L2 Close dihentikan. Ini disebabkan oleh pengembangan atau S Bateri telah dimasukkan Penyahlembapan orFion @
by capturing dust and Inlet Grille 1 A|r Filter Bersihkan - Knob BEs penguncupan panel akibat perubahan suhu. BIRE dengan betul? NEVER modify/damaged main cables/connectors Un|nst2a«lllng_ar3§d dlsgosal of the unit ONLY by dealer/specialist. > =
other partices from 4 }I'i(ffnﬁ%b e 2 Knob « FEfll » =RIEEME Sedut/Cuci/Keringkan ﬁﬁnﬁ% s T:JITJP i i RO > Ray recei > ? WMAEH/ B LR A RIS Eegagr? zl?arr?/darf*eﬁmréﬁiaf an alat ini hanya boleh dilakukan oleh
the surroundlngs Tombol \rifezglui?tj{jara) Tombol Penapis udara Tombol % AN m%’;l;;%; édou*r during operation. P%rr%ey%%ngggy%"household Items. V -Alﬁaﬁlltﬁfawalan Ray receiver out of —?Edg%isé;‘tmglyéﬁ% Never use this unit for purposes other than listed in the Operating Instructions. Jangan SESEKALI mengubahsuai/merosakkan wayar bekalan kuasa utama/penyambung pengeggr/pakar p 9 y o - — alfincion cade il
ﬁ?ﬁgﬁl E/’(]%i%& %, Push 2 knobs at each inlet grille Push the knobs at each air filter to Push « #EE] « Tolak Berbau apabila penyaman udara digunakan. Bau hapak dari barang dalam bilik. jauhd Eﬁ“ '7d ) . g]em%lgﬂd}go;gs%&hﬁir%tﬁ?;%gggé}]‘%‘gc 5P 24 B SRR AL Place nothing on the unit -> covered openlngs ma! cause overheating minutes 1*1§35I§1ing *(E‘HECK and air conditioner {Sgean‘ﬁcgeﬁ
= L LU B release. Close and push the two knobs to secure - Tiada paparan €padan dengan suis K ; ; o ) and ON % CHECK number wil S84
=Ro "7 to open. . RN RUBEE S L RN LG TR o NN the inlet r?lle. Mist emerges from indoor unit. > Air condensation effect due to high humidity - Tidak berfungsi Penenma sinar di luar Set ALAMAT? JANGAN SESEKAL gunakan alat ini untuk tujuan selain daripada yang disebutkan dalam AR PR A L -> i 358 E O 7] B B0a A Oxy  Packaging recyclable Eib3n M (B7) ﬁﬁ[‘s%ﬂ %’f Hubungf
Fungsi: HEBNIR N8R L R B AESR A TR Tolak tOl;lbOl tombol setiap paaa m BB R 16 B e SE L IR R ENENTERS. environment. jarak julat? Buku Panduan Operasi, terutama sekali jangan gunakan alat ini untuk tujuan pengawetan. Jangan letakkan apa-apa di atas alat ini -> Iubang yang tertutup boleh TBEEER o Mash B Tekan » i b [Senis
' Care & CI ean :‘_:’ 5 Membantu Tolak dua tombol di setiap jeriji setiap penapis udara untuk =] EE' Tutup dan tolak kedua-dua tombol untuk Kelihatan kabus keluar dari unit dalaman. BRSHMRESBZSCHAR. v menyebabkan alat ini menjadi terlalu panas %@ Bahan pembungkus boleh dikitar semula TUTUP3  berkelp ~ CHECK Kod kerosakan dan
&nembersihkan udara Salur masuk untuk membuka. melepaskannya. mengukuhkan jeriji salur masuk. Pe(rjneluwapfp udara akibat kelembapan yang tinggf &Y Cooling » Temperature set > Filter cleaned/replaced? Installation » %2 » Pemasangan Do NOT insert finger or other objects into the unit! -> especially dangerous for children! fgmi(lgan (PERIKSA) ngmbork%ennyaman
: J engan pada persekitaran. o Temperature set ' — ) SEOEF RS IHEAAR | > AR RIRR! udara akan terpapar
[l e memerangkap habuk DIRTY FILTERS cause: unpurified air, low . i ir fi efficiency correctly? ; /RB? ) ) Ul il - Batteries
“ . . s A serta zarah-zarah Aﬁf}%écleanmg Damaged Filter - Replace! cooling capacity, more ungleasant ggEEnD;gygLs? %ea:?tgnvtvgrh:nuc} ggufélée" Unit switch to FAN operation and air become humid. > Temperature has reached the setting. Automatically low BN R A ERR? enapis telah NEVER install, remove or reinstall | g~ Engage a dealer/spemahst fgmgﬁgg;:ﬂ;gﬁgg&f:ﬁaﬁbarang benda ke dalam alat init -> amat berbahaya
R - oo e lain di sekeliling. Selepas mencuci: % BURRTEE - iR smells, higher energy consumption! eration proble KEEEE FAN GERD 3RE, ZRLSHE. w%m . LA REREE Suhu telah disetkan dibersinkan/diganti? yourself = 1 HAE T T « Keep the remote control away from infants and small children to prevent
- — : Penapis rosak - Gantit BB SE R iﬁ?ﬁ&@ﬂc BAMEE BT S E R R QH;H’E Unit ini bertukar ke operasi FAN (Kipas) dan udara SiERERE, FAN GER) BXAEHE, RENRE. (| [lKeberkesanan  dengan betul? AABITRE, RENBHRRE Dapatkan khidmal pengedarl Unused for a long time? -> OFF them accidentally swallowing the batteries REMOTE CONTROL + 45 » ALAT KAWALAN JAUH
IA‘I u hle S 00 - 6 Press “FILTER RESET” Bl 5BHEK, EEERER [ i /R ﬁ’)ﬁﬁ_)\@lﬁi_ﬁgﬁ ;;ﬁ menjadi lembap. Suhu sampai ke tahap yang telah disetkan. penyejukan Jangan pasang, alih atau pasang pakar | ERERER? > iﬁﬁ,ﬁgﬁ o UEIE I ST R 7 BB ER R N TR S A E’Jiﬁﬁﬂﬂ)‘iﬂ:ﬁtﬁ?ﬁh@ﬁ?%ﬁt~
button. PENAPIS UDARA KOTOR menyebabkan NOTA JANGAN guna tanpa penapls Mod FAN (Kipas) diaktifkan secara automatik dan rendah »Windows/doors closed? »- Outdoor unit semula sendiri Tidak digunakan untuk ter,n\poh yang lama? -> TUTUP SUIS « Jauhkan alat kawalan jauﬁ‘(/iaripada bayi dan kanak-kanak kecil untuk mengelakkan NOTE/&:E/INOTA:
- 12 “FILTER RESET" #&31, Consult nearest dealer Udara tidak dapat dibersihkan, kurang udara. Zarah-zarah asing akan masuk dan kelembapan meningkat. E/PIRECHZ? obstructed? mereka tertelan bateri. § L ) ) .
Tekan butang BRI R R EHTE keupayaan pendinginan, lebih bau yang menyébabkan masalah pengoperasian Tingkap/pintu telah BIMERBZME? : NOT in potentlally explosive ! 4 Connect drain hose properly ) _ ) ) « Ensure that the button is pressed correctly because pressing of multiple buttons simultaneously
. ' € b ' “FILTER RESET”. E‘U%Uﬂkglt pengedar yang tidak menyenangkan, guna lebih elektrik! ' ?_uring DR’% opega}i‘gn#, COIdeaE" blown out. PISt ils dugg;oiooflinq operatifon \lNith |0W.fadl’1 SfDE}ed- ditutup? Unit luaran tersekat? atfgjors_g LS ' SEEEE@L%?EEH ﬁ<§”*~| p If the supply cord is damaged or needed to be replaced, it must be replaced by the : Etg‘t"ég?g%rﬁgﬁe‘ﬁttg‘;ﬁﬁ,ﬂ%%pgf@,‘fg’rﬁgi‘jﬁgﬁﬂg?""w'"g the polarity WL” rr:lake the settipghincorrzct. d wirel lis f | . Th
' erdekatan £ DRY (HiiR) #B{ERs, WMEM=REFERL, elect if operating for long period of time to %g i BRI ambungkan hos salir dengan manufacturer o its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard d to prevent mal or - « The illustrations of the wired and wireless remote control is for explanatory purpose only. The
% Sewaktu operasi DRY (KERING), udara yang keluar lower the humidit » Inlet /outlet ventilators obstructed? JANGAN letakkan di tempat yang betul MBEEDIBITSEEER, S,\ 5T —ygzquﬂ&mg—é)am;g BRI B R BRI, © EREEIERAOH BRI RHR L FRIEATRE AN ARG ILE SR A M, appearance may be different during actual operation.
ot recau IOﬂS ' £ = R mRD AR E IS TE : 8 i Kk ikut arah k : - ,
y sejuk. EERAREEHARE. BEBMGE H2E ‘/ WA/ BEAREZME? berkemungkinan boleh berlaku Jika kabel wayar bekalan kuasa rosak atau perlu diganti, ia itu mesti digantikan oleh * Bateri baru daripada jenis yang sama mesti dimasukkan mengikut arah kutub bateri « Do not press the remote control buttons with any sharp objects as this may damage the remote
Pre -season %heckz(%round Wire » %héc}ﬁkr;”;er » %a%eries > %heck “Ln gir |nt§1\ke and “ =" air oﬁutlet > “ON"” the power supply, 12 hours l(:QC()leﬁlllé’%) UIZk;JEE, éz . d kelai a Salur masuk / keluar udara tersekat? letupan pengilang atau agen servisnya atau mereka yang bertauliah untuk menghindarkan bahaya. yang dinyatakan untuk mengelakkan kerosakan pada alat kawalan jauh. control.
BB R R & Com” WRIRNR =7 *ﬁﬂ/\ g ni adalah kerana kipas berputar pada kelajuan rendal « Buttons marked with * in page 2 and 3 are not needed for normal operation. If one of these buttons
|nspect|0n Periksa Wayar Bumi Periksa penapis Periksa * = udara masuk dan * —* udara keluar ;;Or&%%’g;t#;%% BB jsemﬁsa operasi peryejukalr]hJ(i:lggli_g(ugakar} ukntu)k . Mains connection « E%i&#% « Sambungan bekalan kuasa utama is pressed by mistake, prgsgJ the same button once more to cancel thhe operation.
n Jangka masa yang lama, pii enyejukan) untu o SRIEEAREMERYIRA, [FAERHE S @R ix ERetETRE.
% Z5H *.mﬁ Pasangkan bekalan kuasa selama mengurangkan kelembapan. Kerosakan Use under the following conditions: . ii&ﬂiﬁ{@?’*“ HERIEEBRBRE. €8 q: HEETEHFIRRE
——— . . L . = gm0 COIHHOTS s AR AGRRRIETE Rr HY B2 TR AR A s . TE B BRERTE I HYER =
Pemeriksaan [ 4 = - 12 jam sebelum operasi e ——_—_ Ao restart s In func § o5 und SWITCH OFF - POWER SUPPLY - CALL authorized distributor AWarnmg o EL& o Amaran n%{ﬁ}%?&gﬁkl,mﬁ’g;d e beriut o SRV NGO e st peat e e fioe . .
p . ' Immediate operation, may cause Fﬁ;g&%}?;% Erpowerresumes. rue\tl)lcr)ﬁz 2;&;'" unetion and operales under IN CASE OF... Defect/suspicion of defect? -> Attend to defects before use! Gunakan dalam keadaan-keadaan berikut . EE 2 & SET FLH AR T AR —RIRE. ET/J\'U& St Ehz—, BB
o T i s - . & el
ramusim Must be connected and ) B | damage to the unit Mula beroperasi apabila bekalan kuasa pulih kembali. BENE R REN EE R L BN Z ATRAR E v BIPARIR - SBIUL IR H S RIS This equipment must be earthed and installed with ELCB. RUE/MELRIRE IR > BEARER ARl i I i ih dari i
in good condition If dirty - Clean g Ve ; Rosak/disyaki ada kerosakan? -> Baiki kerosakan sebelum guna! « Pastikan butang yang betul ditekan kerana jika lebih daripada satu butang ditekan serentak,
ngggggjtfe}yxag;{*§= %?% ie% B iR ERT AR A bOptara& iuto mula semula bte):rflung& dan TUTUP SUIS - BEKALAN KUASA - HUBUNGI pengedar yang bertauliah Iztkma ia%s%elteﬁrulgaglts&ggk %rafﬁllrr{e IEr‘]J f:asﬂqlgf rﬂfaltu/ﬂcétlor;gnik% ndoor ' o1 10 39°C pengesetan yang dikehendaki tidak akan dapat disetkan dengan betul
R N = SRR = IR If weak — Replace oFr4h Operasi dengan segera, erdasarkan pengesetan sebelumnya. AR ERERNER T ER TSR ERRAE. * Indoor temperature range: 21 to 32° . _ _ . ! - . )
Mesti disambungkan dan Jika kotor — wmes @ *ﬁp ﬁEgr}s%ure ﬁ}f}ge is no obstructive item. bgl)eh merosgkkan ?Jmt - _ : SEKIRANYA BERLAKU... Peralatan ini perlu dibumikan dan dipasang dengan ELCB. = Do NOT repair yourself The heat-exchanger freezes in the indoor unit if you operate it continuously at gustra3| algtlﬁavtvalan jauh berwa_yarbdan tankpa vgaygr adalah untuk tujuan penerangan sahaja.
Note : The illustrati in th ting instructi for lanati dalam keadaan balk Bersinkan Jika lemah — Ganti R Outdoor unit emits water/steam. » Condensed moisture due to cooling. * Abnormal noise during operation. Jika rosak mungkin akan mengakibatkan kejutan elektrik atau kebakaran. = B TIETE 21°C or below and it causes water leakage occasionally. pa yang allinat semasa operasi sebenar akan berbeza. .
ote: e illustrations in these operating instructions are for explanation Ika lemal antt ' pastikan tiada sebarang sekatan. =AM K /K E R EAER A R R V BERYRERERE. Egngarf-trx:iki alat ini sendiri « Outside air temperature range: 5 to 52°C + Jangan menekan butang alat kawalan jauh dengan benda tajam kerana ini akan merosakkan
gLLJILﬁgsgetsoocnfgnagngiyoﬂIthe()rt];I(’:(t)anljo?ﬁ‘tlJutilrgri]rITt{provement Unitluaran mengeluarkan airfwap. Lembapan terpeluwap akibat penyejukan. BunVHUar biasa sermasa operast (Clatlliig . QZ““?‘%E ;ilgg%szlcc UTHEEmMEREHRA glﬁal?]aggwgﬁgr:gl;gng bertanda * di mukasurat 2 dan 3 tidak diperlukan untuk operasi biasa. Jika
Ty lect FAN | 2~3h 1Y FF P R i | » Water/foreign materials gets into Remote Control. En age a dealer/specialist for mains connectlon includin HER e 21° m[E TS 7K, : : ; SR : ) :
AR AE M EREESHARIE, Itﬂ—fﬁ‘éiﬁifgf‘ M AEA Rl For extended Sé%;‘?%@@gwe > %Eiit%g%%%t{i"}az %alrjtsﬂé) shours) @ - F?*E] o OFF Pﬂfgrd”%_é‘fﬁ batteries . c,:?ﬁgr/ Indoor and Outdoor k0] There is no difference in air swing angle between  »The wireless remote control is designed for 7}05%4%‘&')\%}?%%& g ‘\! ﬁgﬁﬁﬁ/?ﬁfﬁ)\psLﬁEExL?ﬁIT’E g a Engage a dealer/spemallst %ﬁer?ﬂ?’g AIRBEAE W%I*J/i;ﬁa salah satu daripada butang-butang ini ditekan dengan tidak sengaja, tekan butang yang sama
HERBE—SHRERMENE B, BLBTEMA. non- Opera“()n Pilih mod KIPAS Beroperasi untuk mengeringkan TUTUP fE%) Keluarkan bateri units QUTIO 1, 2, 3 shown on the wireless remote control comlm?n uAsUache): lF02r t3h|s tmhodel the air swing Air/bendasing termasuk ke dalam Alat Kawalan Jauh. Dapatkan khidmat pembekal / pakar bagi sambungan bekalan kuasa 1 Dap::gﬁnr%%r%;t R e G . if;lgﬁufﬂtzlamsbﬁksél — untuk membatalkan operasinya.
. i i ian- i 3 is angle for is the same. <bl) .
+ Illustrasi dalam arahan operasi ini adalah untuk tujuan penerangan .EHHT1§H§H§}- bahagian-hahagian dalam (-3 jam) Q orrion @ Egggélfn A )zlﬁﬁﬂgmfugﬂ‘ﬁ ?'mi f=REm L, BEN, 2, SEEEHZERR ﬂii@lﬁ*mﬂiﬁm%?’_ﬁimﬁ v * Water leaks from Indoor unit. e termasic. pakar pendinginan Penukar haba pada unit dalaman menjadi beku jika digunakan berterusan TIMER OPERATION * 528121k « OPERASI PEMASA
sahaja dan mungkin berbeza dengan unit sebenar. . TUTUP Bler5|hkan =8 HWEISER BEN, 2, SEEIEENAEZHERM. ENHIREK. Use connectors/breakers which are easy reachable! pada suhu 21°C atau kurang daripada itu dan ini akan menyebabkan air
Tertakluk kepada perubahan tanpa notis untuk peningkatan Tidak digunakan JRLQ B is/Uni T|ada erbezaan dalam sudut ayunan udara di antara Alat kawalan jauh tanpa wayar direka bentuk untuk Air menitis dari Unit Dalaman. A S EMBAE RS/ lpRas ! kadangkala menitis . - .
(@) oN Penapis/Unit p % J pa wayi N i NOTE/MEFEINOTA:
masa akan datang. tuk i k U )| e [ Dalaman dan Auto 1,2,3 ditunjukkan pada paparan alat kawalan kegunaan umum. Untuk model ini, sudut ayunan « Switches/buttons do not operate properly. > Gunakan penyambung/pemutus yang mudah dicapai! Australia (AS) Standard « Julat suhu luar bilik: 5 ke 52°C ) ) :
untuk jangka - / D Luaran jauh tanpa wayar. udara bagi Auto 1,2,3 adalah sama. R ARSI L IE IR 1E = . The appliance is not intended for use by young children or infirm person without : I'gmgfnvggr:tra{éOcﬂ?,rgnTtI:\iﬁrﬁgvﬂﬁpllzyaacgﬁlg?g first
) masayang lama == l, Suis/butang tidak berfungsi dengan betul. Connect to protective earth! ts#é)gwlig)r?égoung children should be supervised to ensure that they do not play with « TIVER (ERHE(E) REATIMER (EEHEME) BExHIEEA R,
Manufact_ured by. e « Circuit breaker switches off frequently. EiEAR ! PP ) o RIEINE R R E RIS T A INE .
Panasonic HA Air-Conditioning (M) Sdn. Bhd. Recommended Inspections Consult an authorized distributor for Eum&iﬁ%%ﬁi“‘ﬁﬁ)ﬁﬁt § Sambungkan pembumi! + TIMER (PEMASA) akan mula hanya jika paparan TIMER timbul.
; ; i emutus litar sering terpadam. . : " ol
L2, F_’erS|_aran IERCKIES M planSeCion ShEshdl _Alam After several seasons and due to operational conditions, the performance may be reduced by dirt or foul odours may occur. |ns ection! . Power cord warms up unusuall Pemasa yang lebih hampir dengan wakiu semasa akan diaktifian dahulu.
Industrial Site, 40300 Shah Alam, Selangor, Malaysia BEEE iy AR HR RS BEREE . v
P ic C . ‘ﬁﬁﬁ% Zé&*ﬁgﬁﬂﬁﬁkli' AR AT BEE B IS Rm MR ESUHIR 2K, Hubun_gki penlgedar yang sah untuk Wa&/;:; Eekalan kuasa menjadi lebih panas daripada biasa
anasonic Corporation Pemeriksaan yang disyorkan pemeriksaan! :
Website: http'/F/)panasonic net/ Setelah digunakan untuk jangka masa panjang dan bergantung pada keadaan, prestasinya mungkin merosot disebabkan oleh 5 6 7 8
: ' : kekotoran atau bau yang kurang menyenangkan.
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